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1. HOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

Kypc nexcukosnorii HIMEIIPKOIMOBH € CKJIaJ0BOI0 YaCTHHOIO TEOPETHYHOTO
Kypcy HIMEIbKOI MOBH, METOIO SIKOTO € CHCTEMHUH BHKJIaJ OCHOBHHMX (DaKTiB
cIIOBHUKOBOTO oIy MoBH. Kypc nekcukonorii nepeadadae BUBUCHHS TaKHX TEM:
3arajibHi aClEeKTH CY4YacHOi JIHTBICTHKH, [Tl Ta 3aBJAHHS JIEKCHUKOJIOTiI Cy4acHOi
HIMEIIbKOT MOBHM; CJOBO Ta HOro mopdeMHa CTPYKTypa; 3HAY€HHS CJIOBa, 3MiHA
3HA4YEHHS CJIOBA, TUIIM 3HA4YE€Hb, CJIOBOTBIP, TUIIM Ta BUAM CIOBOTBOPY SIK OJIHOTO 13
JoKepesl 30arayeHHs CIIOBHUKOBOTO CKJIQQy MOBH; 3allO3WYEHHS, TUIH, BUIH
3alo03UYeHb, CEMAaHTU4YHA Kiacu@ikaiis CiIiB; TEHETHUYHUW, ICTOPUYHUN aHali3
CIIOBHUKOBOTO (OHAY Cy4acHOI HIMEUbKOI MOBH; CTajll CIIOJYYEHHS CJIiB
dbpazeonorivHOro Ta HE(PPA3EoJIOTIUHOTO XapakTepy; MNpoOJeMU JIEKCHKO- Ta
(dpazeorpadii cyyacHOI HIMEIIbKOI MOBHU.

IIposinna igest kypcy«Jlekcukonoris HIMEIBKOI MOBW» - TOIVIMOJIEHHS 3HAHb
CTYJICHTIB TMpPO JIEKCUKOJIOTTYHI, CEeMaHTW4HI 1 (YHKI[IOHAIBHI OCOOJMBOCTI MOBHHX
OJIHUIIb, SIK1 CIIPUSTIOTH BIOCKOHAJICHHIO HABUUOK YCHOI Ta MMCbMOBOI KOMYHIKAITIi.

Kypc «Jlekcukonoris HiMEIbKOT MOBH» Ma€ Ha MeTi 03HAHOMHUTH CTYJICHTIB 3
TEOPETUYHMMU  OCHOBAaMM  JIGKCHMKOJIOTIT 1  JIeKcuKorpadii;po3BuBat 1
YIOCKOHAIIOBATH HABUYKH TPAKTHYHOTO BUKOPHUCTAHHS MOBHUX OJUHHUIL Y
KOMYHIKQaTUBHOMY TIPOIIECI;TOTYBaTH MalOyTHIX BYMTENIB 1HO3EMHOI MOBHU JO
po0oTH 3 (hOpMyBaHHS JIEKCUYHUX BMiHb Ta HABUYOK Yy yuHiB 3OLLI.

3aBaaHHsl KypCY.Menmoouuui: BUBYEHHS CIOBHHUKOBOTO (DOHAY MOBH Y
J1aXpOHIYHOMY Ta CHHXPOHIYHOMY aCIeKTaX; O3HAMOMJICHHS CTYJICHTIB 3 JIEKCUKOIO
Ta (ppazeosorier0 HIMEIBKOI MOBU SIK CYKYIHICTIO CIIiB, CIOBOTBOPYMX €JIEMEHTIB,
(b pa3eoNqoriYHUX MOJIENIEH, K1 CKIaJal0Th ITICHY CUCTEMY; BUBYEHHS CIIOBHUKOBOTO
dboHIy MOBH 3 TOYKHM 30py CTPYKTYpH Ta CEMaHTUKU;Ni3HABA/IbHI: BUBYCHHS
CTYJI€HTaMU CJIIOBHUKOBOIO (OHIY MOBHM B  KYJbTYpOJOTIYHOMY  aCIEKTI;
YCBITOMJICHHSI CTYJ€HTaMW CyTlI MOBHHUX SIBUI 1HIIOI CHCTEMH MOBH; BMIHHS
MpaioBaTd 3 HAYKOBOI JITEpaTyporo, BMIHHSA OOpoOJATH (DaKTUUHUA Martepial,
TOIO; MPAKMuU4YHi. PO3BUTOK Ta YJOCKOHAJEHHS HABUYOK MPAKTHYHOTO
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BUKOPHCTAHHS CIIOBHUKOBOTO Ta (hpa3eosOTIYHOrO CKJIaay MOBU; BMiHHSA pobutu
JEKCUYHUNA aHali3 TeKCTy (BUSBICHHS Ta PO3Mi3HABAHHS CIOBOTBOPYMX MOJIENIEH
HIMEI[bKOI MOBH, CEMAaHTUYHUM aHaII3 CJIOBHUKOBOTO (DOHTy MOBH).

I'o 3aBepIIeHHIO KYpCY CTY/IEHTY IIOBUHHI:
- BOJIOJITA CYKYITHICTIO Cy4YaCHUX IAXOIIB JIO Tpolecy e(eKTHMBHOI KOMYHIKATHBHOI
JUSTBHOCTI, BUKOPUCTOBYIOUH JIGKCHMKO-CEMAHTHYHI Ta CTHJIICTUYHI BUMOTH 10 HOPMH
Cy4YacHOI HIMEITbKOI MOBH;
- OCMHCJIIOBaTH MOBHHUM MaTepiasl 3 TOUKH 30py TEOPETUYHO-MOBHMX SIBUII 1 TEKCTOBHX
SIBUIL;
- BXHBaTA TEOPETUYHI TOJIOXKEHHS CEMAHTHKM 1 JIGKCHKOJIOTI MpU YCHIA 1 MUCHMOBIN
KOMYHIKAITIT;
- BLAIOpaTH MOBHI 3aCO0HU 13 ypaxyBaHHSIM CTPYKTYPHUX, CEMAHTUYHUX 1 JIEKCUKOJIOTTYHUX
0COOJIMBOCTEN;
- BMITU NPaBWIBHO OyIyBaTH MOBJICHHEBE MOBIIOMIICHHS Y 3aJIEKHOCTI BT CTPYKTYPH 1
CEMaHTHKHU BUXITHOTO TEKCTY;
- BMITH MPaBWJIBHO peajti3yBaT MOBHI HOPMHU B PI3HUX BHJIaX MOBJICHHEBOI JISUTHHOCTI, B
PI3HUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYALIISIX;
- BMUIO BUKOPHCTOBYBaTH CEMAHTHYHI 1 JISKCHKOJIOTIUHI OCOOJIMBOCTI MOBHHUX OJIMHHIIb
TpH X (PyHKIIIOHYBaHHI.

[pukaagnuii xapakrep Kypcy «JIeKCHKomorisi HIMEUBbKOI MOBW» Hepeadayae
TIOBTOPEHHS TPAKTUYHOTO 1 TEOPETHMYHOTO Marepiaiy, 3aCBOEHOTO TiJ Yac MPAKTUYHHX,
CEMIHAPCHKUX 3aHSITh, JIEKIIM 3 JIEKCUKOJIOT1i, BAKOHAHHS BIPAB 1 3aBJaHb, CIPSIMOBAHUX Ha
3aKpITUICHHS] BABYEHOTO.

JlucumiiiHa € CKJIaJ0BOI0 3arajlbHOTO Kypcy 1 MAa€ CHUIbHY 3 1HIIUMHU

JUCHUIUTIHAMU (MOyJIsIMHU) popMy KOHTpouto. Kypc unTaeThes HIMEIIbKOIO MOBOIO.



2. OIIUC ONPEJIMETA HABYAJIBHOI'O KYPCY

Kypc: IlinroroBka
O0akaJjaBpiB

Hanpsim, cieniajibHiCTh, OCBITHbLO-
kBajidikaniiinuii piBeHb

XapakTepucTHKA HABYAJIbLHOT0
Kypcy

KinbKicTh KpeauTiB,
BignoBigaux ECTS: 3
3MiCTOBHX MOIYIIB: 2

3arajgpHa KUIBKICTb
roaud: 108

TwXHEBUX TOAUH: 2

l'any3p 3HaHb
0203
I'ymanitapHi HayKu

Hanpsim miarorosku 6.020303
®inosoris. MoBa i JiTeparypa
(HiMeIrbKa)

OcBiTHBO-KBaITi(hiKaIHHUI PiBEHD :
“bakanaBp”

O00B’I3KOBHIA.
Pik nigrorosku: 3

Cemectp: VI

AynutopHi: 28 rof., 3 HUX:
Jlekwii: 16rox

[Tpaxtruni 3aHsaTTsA: 12 rox
MoaynbHUN KOHTPOJIb — 4 TOJT
Camocriitaa po6ota: 40 rog.
CemecTpoBuil KOHTPOJIb —36 rox.
Bun xoHTpOmIO:

MO/1yJIbHI KOHTPOJIbHI poOOTH,
€K3aMeH.




3. TEMATHYHMM IIJIAH HABUAJIBHOI JTUCIUTLITHU

Ne HasBu po3aijiis KinekicTs rognn
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3micToBHUIT Moay.Js L.
LexikologieundihreAusgangskategorien.
JlekcukoJioris Ta ii 0a30Bi kaTeropii.
1. | Das Wort als sprachliches Zeichen. 2 2 2
DieWortbedeutung. CioBo sik MoOBHe
Nno3Ha4YeHHs1.3HAYEHHS CJI0BA.
[IpaxTnune 3anarrs 1. 2 2 2
c/p . . . 5 5
Crnaoanus mepMiHONI02TUHO20 210CAPIIo
ma 6UBYeHHs mepMiHie 00 nexkyii .
2. | ParadigmatischeundsyntagmatischeBezieh 2 2 2
en. [llapagurMaTu4Hi Ta CHHTArMATHYHI
Bi/ITHOIIIEHHH CJIiB.
[IpakTuuHe 3aHATTS 2. 2 2 2
c/p . . . 5 5
Crnaoanus mepMiHONIOLTUHO20 210CaAPiio
ma 8UBYeHHs MepMiHi6 00 Jiexkyii 2.
3. Bedeutungswandel 2 2 2
(semantischeDerivation).
CeMaHTH4YHA JepuBauis —
3MiHa 3HAYeHHS CJI0Ba.
c/p . . . 5 5
Cknadanmsa mepmiHoON02IUHO20 2110CaAPito
ma 8UUEeHHs MePMIHI8 00 JeKyii 3.
4. | ArchaismenundNeologismen. Apxaizmu | 2 2 2
Ta HEOJIOTi3MH.
[TpakTryne 3aHATTS 3. 2 2 2
c/p . . . 5 5
Crnaoanus mepMiHONI02ITUHO20 210CAPIIo
ma 8UBYeHHs MepMIHi8 00 JieKkyii 4.
1IMK 2 2
Mooynvna konmpoavna poooma 1




3microBuiimonyJanll.

FliBzustand und Ausbau des Wortschatzes.
P03BHUTOK Ta TBOPEHHSI CJIOBHHKOBOIO 3aMacy.

5. | Entlehnung. 3ano3uuyenns. 2 2 2
[IpakTrune 3ansaTTs 4. 2 2 2

c/p Crnadanms mepmiHONI02THHO20 210CAPiIo 5 5
ma 8UBYeHHs MEPMIHI8 00 JleKyii ).

6. | Wortbildung. CaoBotgip. 2 2 2
[IpakTuuHe 3aHATTS O. 2 2 2

cp Crraoanus mepMiHOIOCTUHO20 210CAPiio 5 5
ma 8UBYeHHst MepMIHi6 00 JieKkyii 0.

7. | Die soziale und territoriale Stratifikation | 2 2 2
des deutschen Wortschatzes. Couianbna
Ta TepuTopiajbHa cTpaTudikamis
HiMeNbKOI0 CJIOBHMKOBOI0 3amacy.

c/p Crnadanms mepmiHoNI02TUHO20 210CAPiio 5 5
ma 6UGYEHHs MepMIHI8 00 JieKyii 7.

8. | Phraseologie.Lexikographie. 2 2 2
®pa3zeoJioris./JIekcukorpadis.
[IpakTuyne 3aHATTs 6. 2 2 2

c/p 5 5

Crnadanus mepmiHoNI02IYHO20 2710Capiio
ma 6UHEeHHs1 MepMiHie 00 neKyii §.

Mooynbna konmpoavha poooma 2

Pazom 108 28 |16 12 |4 40 |36

4. TIPOI'PAMA KYPCY

Monayas 1.Lexikologie und ihre Ausgangskategorien,
JlekcukoJiorisi Ta ii 0a30Bi kaTeropii.

Themal.Das Wort als sprachliches Zeichen. Die Wortbedeutung.CisioBo sik
OAMHHUISA MOBH. 3HAYEHHS CJI0BA.

Lexikologie als Wissenschaft.JTekcukosoris sik Hayka.

Das Wort als Grundeinheit der Sprache.CiioBo sik 0 JuHHIISI MOBH.
Grundsitzliches zum Wort als sprachliches Zeichen. CnoBo sk MoBHe
IIO3HAYCHHA.

Wortdefinition. ITpo6iema BU3HaYCHHS CIIOBA.

Funktionen des Wortes.®yHkIiii ciioBa.

Wesensmerkmale des Wortes.CyTHicHI 03HaKH CIIiB.
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Arten der Worter.Buau cois.

Bedeutung des Wortes.3naueHHs ciioBa.

Die Motiviertheit der Wortbedeutung. MoTtrBOBaHe 3HaYCHHS CIIiB.

Typen der Wortbedeutung.Tumoiorist 3HaYCHHS CJIiB.

Sem- oder Komponentenanlyse der Wortbedeutung.Cemantuunuii  Ta
KOMITOHCHTHUH aHaJIi3 3HaYeHHs CJIOBa.

PolysemieundHomonymie.Ilosicemist Ta OMOHIMisL.

Thema2. Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen im lexisch-
semantischen System. IMapagurMaTuyni Ta CHHTATMATHYHI BiJIHOIIEHHS Y
JIEKCHYHO-CEeMAHTHYHIll cUCTeMi MOBH.

ParadigmatischeBeziehungenimLSS.ITapagurmaTiyHi BiAHOMICHHSTY JIEKCUYHO-
CEMaHTUYHIN CUCTEM1 HIMELIbKOI MOBH.
Bedeutungsahnlichkeit/Bedeutungsgleichheit.CxoxicThb Ta OJTHOTHITHICTh
3HAYCHHS CIIOBA.

Bedeutungsgegensatz.IIpoTriiexHi 3a 3HAYSHHSM CJIOBA.

Bedeutungsiiberordnung und —unterordnung.3HaducHH€EBa i€papXisl.

Semantische Felder.CemanTuyHi moJis.

Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen der lexikalischen
Einheiten.CuntarmaTi4Hi BiAHOMICHHS JICKCUYHUX €JHOCTCH.

Thema3.Bedeutungswandel (semantische Derivation). CemanTu4Ha AepuBaisi.

Ursachen des Bedeutungswandels.ITiarpyHTs 3MiHK 3HaYSHHSI CI0BA.

Die Arten des Bedeutungswandels.Buau 3MiHu 3HaYCHHS CIIOBA.
Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung.Po3mmpentss Ta 3BYXKCHHS
3HAYCHHA CJIOBA.

Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung.Metagopusanis BracHuX
Ha3B.

Metonymie.MeToHimisl.

Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung.36inblieHHst Ta 3MEHIIICHHS
3HAYCHHA CJIOBA.

Euphemismus.Espemizm.

Ubertragung der Wortbedeutung (Hyperbel). I'inep6oia.

Litotes.JTiTora.

Thema4. Archaismen und Neologismen. Apxai3mu Ta HeoJI0Ti3MH.

Archaismen.Apxaizmu.

Semantische Archaismen.Cemantuuni apxaizmu.
Historismen.Ictopusmu.
Formarchaismen.®opmoTtBopui apxai3mu.
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Bedeutungsarchaismen.3naueHHeBi apxaizmu.
Neologismen.Heosorizmu.

Monayas 2.Flilzustand und Ausbau des Wortschatzes.Po3Butox Ta TBOpeHHsI
CJIOBHMKOBOI'0 3a1acy.

Thema5. Entlehnung. 3ano3nuyenns.

Art und Form der Entlehnung.Buau ta popmu 3armo3udeHs.

Assimilation der entlehnten Worter. AcuMissiis 3ar03u4eHUX CIIIB.

Linguistische Ursachen der Entlehnung.Jlinrsictuune miArpyHTs 3aM03HYEHb.
Sozial-historische Ursachen der Entlehnung.ComiansHo-icTopryHi mArpyHTS
3aI031YCHb.

Klassifikation der entlehnten Worter . Knacudikariist 3anmo3uyeHs.
Purismus.ITypusm.

Thema6. Wortbildung. CaoBotaip.

Grundbegriffe der Wortbildung .OcHoBHi kaTeropii cIoBOTBOpY.

Ableitung (Derivation)./lepuBarris.

Suffigierung.Cydikcarris.

Prafigierung.IIpedikcanis.

Prafixal-suffixale Ableitung.IlpedikcanbHo-cydikcanbpHa adikcarris.

Affixlose Ableitung (implizite Ableitung).ImmuinuTHa adikcarris.
Zusammensetzung (Komposita).SIBuriie 0CHOBOCKJIaIaHHS.

Determinative Komposita. [lerepmiHOBaHI CKJIaJHI IMEHHHKH.

Nichtdeterminative Komposita. He nerepminoBaHi CKJ1aHi IMCHHHUKH.
Zusammenriickungen.Y ckiagHeH1 cioBa.

Zusammenbildungen.Cxkazsi cioBa.

Abkiirzungen.CkopoyeHHS.

WBK mit Halbaffixen und frequenten Komponenten.CioBoTBopYi KOHCTPYKIIi Ta
(bpeKBEHTHI KOMIIOHEHTH.
WortbildungskonstruktionenalsOkkasionalismen.CiioBoTBopui  KOHCTPYKIIiT -
OKa310HaJII3MH.

Thema7.Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes.
CouniasbHa Ta TepuTOpiajibHA cTpaTudikalia CJIOBHMKOBOIO 3acmnacy.

SozialeStratifikation.ITonsTts conianbHOT cTpaTudikarii.
Fachwortschitze.IIpodeciitauii cToBHUKOBHII 3amac.
GruppenspezifischeWortschatze.Cnerugiuanii 32 TPYMOBUM  PO3IOIIIOM
CJIOBHUKOB1 MIHIMYMH.
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Territoriale Schichtung des deutschen Wortschatzes.TepitopiaabHuii po3mOIiI
}ﬂMEHBKOFOCHOBHHKOBOFOCKHaHy.

Thema8. Phraseologie.Lexikographie.®pa3zeoaoris./lekcukorpadis.

Klassifikation von stehenden Wortverbindungen.Knacudikamis ycTaaeHux
CJIOBOCITIOJIYUYCHb.

Phraseologismen.®paseosorizmu.

Subklasse ,,phraseologischeEinheiten®.ITinknac «¢ppa3eoaoriuni €4HOCTI.
Subklasse ,,FestgepragteSatze.ITigkmac «YcraneHi peueHHs.

Subklasse ,,PhraseologischeVerbindungen® . ITixkiac «hpa3eonaoriuni CIIOIyKn.
Feste Wortkomplexe nicht phraseologischen Typs.YcraieHi c10BHUKOBI
KOMILUIEKCH He(pa3eoI0TriuHOIO THITY.

Phraseologisierte Verbindungen.®pa3eosoirdsi croyku.

Modellierte Bildungen.MoenboBaHi yTBOPCHHS.

Die festen analytischen Verbalverbindungen.Crani anamituusi BepOasibHi
€JTHOCTI.

Typisiertegrammatisch-stilistischeKonstruktionen. TunizoBani rpamaTHYHO-
CTHJIICTHYHI KOHCTPYKIIIi.

Lexikalische Einheiten.JIekcuuHi €1HOCTI.

Gefliigelte Worte (Aphorismen und Zitate).Adbopuszmu Ta nuTaTu.
Phraseologische Synonymie . ®pa3eosoriuda CHHOHIMISI.
GrundbegriffederLexikographie. OcHoBHI moyi0skeHHS JIeKcuKorpadii.

Typologie der Worterblicher . Tunosnorist ctoBHUKIB.

Worterbiicher.CiroBaukH.
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5. HABYUAJIBHO-METOJNUYHA KAPTA JUCHUIIJIIHHA

«JIEKCHKOJIOI'TSI HIMEIIBKOI MOBH»
Pazom: 108 rogx., nekii - 16 rox., ceminapchbki 3aHATTA- 12 roj., camoctiitHa po6ota-40 ro.,
MOJYJIbBHUM KOHTPOJIb — 4 I0Jl, CEMECTPOBUI KOHTPOJIb —36 ToA.

TwKaeHb 1| 11 | m [ W v | v [ vl ] VIII
Moy 3micToBuii Mmoayas I 3microBuii moay.n I1
Hassa Lexikologie und ihre Ausgangskategorien Flilzustand und Ausbau des
MOJyJIs Wortschatzes
Temu Das Wort | Paradigmatisc Bedeu | Archais Ent Wort | Diesoziale | Phraseolo
JEKIi als sprachli he und tungs men und Leh bil | undterritori | gie.Lexik
ches syntagmati wandel | Neologis nung dung | aleStratifi | ographie.
Zeichen. sche (semanti | men. kationdesd
Die Beziehungen sche eutschenW
Wortbedeu im lexisch- Derivatio ortscha
tung. semantischen n). tzes
System.
bau 3a 1 1 1 1 1 1 1 1
MIPUCYTHICTh
Ha JIEKII]
Temu Das Wort als | Paradigmatische Bedeutungswandel Entlehnung. Die soziale | Phraseolo
IPAKTHIHAX spraghliches und _ (serqant!sche Wortbildung. gnd. gie.
Zeichen. syntagmatische Derivation). territoriale | Lexikogra
DieWortbedeut Beziehungen Archaismen und Stratifikatio phie.
ung. im lexisch- Neologismen. n des
semantischen deutschen
System. Wortschatze
S.
Bamu 3a 1 1 1 1 1 1
MIPUCYTHICTh
Ha
MIPaKTUIHOMY
Bukonanus 3x5=15 3x5=15 3x5=15
caMOCTIiiHOT
pobotu
PoGoTa Ha 10 10 10 10 10 10
IMPAKTHUYHUX
3aHSITTAX
MouynbHui 25 25
KOHTPOJIb
3arajbHa 169
KiJIBKICTh
OautiB
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6. IVIAHU TIPAKTUYHUX3AHATD

1.Das Wort als sprachliches Zeichen. Die Wortbedeutung.

©CoNOORLDE

Lexikologie als Wissenschaft.

Das Wort als Grundeinheit der Sprache.
Grundsétzliches zum Wort als sprachliches Zeichen.
Wortdefinition .

Funktionen des Wortes.

Wesensmerkmale des Wortes.

Arten der Worter.

Bedeutung des Wortes.

Die Motiviertheit der Wortbedeutung.

10 Typen der Wortbedeutung.
11.Sem- oder Komponentenanlyse der Wortbedeutung.
12.Polysemie und Homonymie.

Jlimepamypa: ocnosena -1 (c.4-14); 2 (c. 17-63) ; dooamkosa -1-3 .

2. Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen im lexisch-semantischen
System.

1.

6.

Paradigmatische Beziehungen im LSS.

2. Bedeutungsihnlichkeit/Bedeutungsgleichheit.
3. Bedeutungsgegensatz.

4,

5. Semantische Felder.

Bedeutungsiiberordnung und —unterordnung.

Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen der lexikalischen Einheiten.

Jlimepamypa: ocnosna —1 (¢.17-23); 2 (¢.86-116 ), dooamxkosa -1-3 .

3.Bedeutungswandel (semantische Derivation).Archaismen und Neologismen.

Ursachen des Bedeutungswandels.

Die Arten des Bedeutungswandels.
Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung.
Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung.
Metonymie.

Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung.
Euphemismus.

Ubertragung der Wortbedeutung (Hyperbel).
Litotes.

10 Archaismen.

11.Semantische Archaismen.

12.Historismen.

13.Formarchaismen.

oCoNOORLDE
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14.Bedeutungsarchaismen.
15.Neologismen.
Jlimepamypa: ocnoeéna -1 (¢.26-38); 2 (¢.180-190) ; 0ooamxosa -1-3 .

Moayas 2.FliBzustand und Ausbau des Wortschatzes.

4 . Entlehnung.Wortbildung.
Art und Form der Entlehnung.
Assimilation der entlehnten Worter.
Linguistische Ursachen der Entlehnung.
Sozial-historische Ursachen der Entlennung.
Klassifikation der entlehnten Worter .
Purismus.
Grundbegriffe der Wortbildung .
Ableitung (Derivation).
9. Suffigierung.
10.Prafigierung.
11.Préfixal-suffixale Ableitung.
12.Affixlose Ableitung (implizite Ableitung).
13.Zusammensetzung (Komposita).
14.Determinative Komposita.
15.Nichtdeterminative Komposita.
16.Zusammenriickungen.
17.Zusammenbildungen.
18.Abkiirzungen.
19.WBK mit Halbaffixen und frequenten Komponenten.
20.Wortbildungskonstruktionen als Okkasionalismen.
Jlimepamypa: ocnosua -1 (¢.40-62); 2 (c.190-215) ; dooamkosa - 1-3.

NN

5.Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes.
1. SozialeStratifikation.
2. Fachwortschitze.
3. GruppenspezifischeWortschatze.
4. Territoriale Schichtung des deutschen Wortschatzes.
Jlimepamypa: ocnoena -1 (¢.65-70); 2 (¢.209-215) ; 0ooamxosa -1-3 .

6. Phraseologie.Lexikographie.
1. Klassifikation von stehenden Wortverbindungen.
Phraseologismen.
Subklasse ,,phraseologischeEinheiten®.
Subklasse ,,FestgepragteSatze*.
Subklasse ,,PhraseologischeVerbindungen® .
Feste Wortkomplexe nicht phraseologischen Typs.
Phraseologisierte Verbindungen.

No kWb
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8. Modellierte Bildungen.

9. Die festen analytischen Verbalverbindungen.
10.Typisiertegrammatisch-stilistischeKonstruktionen.
11.Lexikalische Einheiten.

12.Gefliigelte Worte (Aphorismen und Zitate).
13.Phraseologische Synonymie .
14.GrundbegriffederLexikographie .

15.Typologie der Worterbiicher .

16.Worterbiicher.

Jlimepamypa: ocnosna -1 (¢.72-79); 2 (¢.217-236) ; 0odamxosa -1-3 .

73ABIAHHSAAJISICAMOCTIMHOIPOEOTH

TEPMIHOJIOTTYHUM I''TOCAPIH (15 BAJIIB)

CaMOCTIHHO CKJIACTU MEPMIHON02IUHUI 2/10capiil 3 KypCcy Ta BUBUUTU HOTO
HaraM ATh. KinbkicTh TepMmiHiB g0 100 ciiB. BUBUMTH yKIaJeHY TEPMIHOJOTIIO 3

KypCy.
Bumoru 10 TepMiHOJIOTIYHOTO TJIOCapito:
- TEpPMIHU MOJIaBaTH Yy ai(aBITHOMY MOPSIKY;

- POBMOIIIUTH TEPMIHH Y BIATIOBITHOCTI 13 TEMaMH, 110 BUBYAIOTHCS,

- TI03HAYaTH apTUKJIb Ta MHOXUHY IMEHHUKIB;

- 3a3HAYUTH NEPEKIa]l TEPMIHY YKPAiHCHKOIO MOBOIO B JYy’KKaX;

- TJIyMau€HHs TEPMIHY 3a3Ha4aTy HIMELBKOI MOBOIO.

Kpwurepii ouiHoBaHHS ri10capiro

Ne Kpurepii ouiHoBaHHs podoTH

MaxkcuMajabHa
KLILKICTEL 0aJ1iB 32
KOKHHM KpUTepieM

1.| MoBHa npaBUIbHICTH O(POPMIIEHHS 3)
JlocToBipHICTH Ta IHPOPMATHUBHICTH BUKIIAJCHOTO MaTepiary
Opdoeniuna Ta opdorpadiuaa rpaMOTHICTH
2.| JloriuHe Ta JaKOHIYHE TIIyMAYeHHsI TEPMIHIB 3)
3.| YcHa nmpe3eHTaltis riocapiro y 5
PEXUMI «JIBOCTOPOHHIN TTEPEKIIaI)
Pa3om 15 6anis
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MNPE3EHTALISA (15 BAJIIB)

[TinroToBKa mpe3eHTaIlii 3 BAKOPUCTAHHSIM CMapT-IOMIKH (0OCST Mpe3eHTaIii —

10-15 cnaiiniB):

Temaruka npe3eHTamii 3 AUCHMILUIIHM «JIeKCHKOJIOTiSE Cy4YacHOI HiMeHbKOI

MOBM»»:

1. Lexikologie als Wissenschaft (Gegenstand, Probleme, Bestandteile).
JlekcukoJoris sk Hayka (TIpeaMeT, Ipo0IeMU, OCHOBHI KaTeropii).

2. Ableitung in der deutschen Sprache. Adikcariist y HiMeIbKili MOBI.

3. Der Wortschatz als Gegenstand der Lexikologie. CnoBHUKOBHI MIiHIMYM SK
peaMeT JIEKCUKOJIOTI].

4. Das Wesen und die Funktionen der Euphemismen. Cytaicte Ta ¢yHKIii
eB(eMi3MiB.

5. Das Wort als Gegenstand der Lexikologie. CiioBo sik ipeMeT JIEKCHKOJIOT 1.

6. Hauptwege der Bereicherung des deutschen Wortschatzes. OcHoBHI HIIsIXH
ITOITIOBHCHHS CJIOBHHUKOBOTIO 3aIlacy.

7. Das Wesen und die Funktionen der Archaismen. CytHicTb Ta QpyHKIIii apxai3miB.

8. Wortbildung. CrioBoTBOpEHHS.

9. Das Wesen und die Funktionen der Metonymie. CyTHiCTb Ta QyHKIIii METOHIMII.

10.Entlehnung. 3amo3n4eHHs1.

11.Das Wesen und die Funktionen der Metaphern. Cytricts Ta QyHKIiii MeTadopu.

12.Bedeutungswandel. 3mina 3Ha4YeHHs ClIOBA.

13.Das Wesen und die Funktionen der Neologismen. Cythicte Ta (GyHKIIIT
HEOJIOT13MIB.

14.Paradigmatische Beziehungen in der Lexik. Tlapagurmatudsi BiIHOWICHHS Yy
JICKCHIII.

15.Das Wesen und die Funktionen der Synonyme. CyTHicTb Ta (QyHKIIiT CHHOHIMII.

16.Syntagmatische Beziehungen in der Lexik. CuHTarMatu4Hi BiJHOLICHHS Y
JICKCHIII.

17.Das Wesen und die Funktionen der Hyperbel und Litotes. CytHicTs Ta (QyHKIIil
rinep0oJ1 Ta JITOT.

18.Die Wortbedeutung. 3naueHns ciosa.

19.Berufslexik. Termini. IIpodeciiina nexcuka. TepmiHm.

20.Soziale Differenzierung der deutschen Sprache. ComiansHa audepenmiaris
HIMEIIBFKOI MOBH.

21.Das Wesen und die Funktionen der Homonyme. CyTHicTh Ta GyHKIIIT OMOHIMIB.

22.Territoriale  Differenzierung  der  deutschen  Sprache.  Teputopianbha
nudepeHianis y HiMelbKiid MOBI.

23.Das Wesen und die Funktionen Hypo- Hyperonymie. CyTHicTh Ta (YHKIIT THII0-
Ta TUIEPOHIMII.

24.Phraseologie in der deutschen Sprache.®paseonoirs y HiMenbKiii MOBI.
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25.Abkiirzung, innere Wortbildung, Ubergang einer Wortart in eine
andere.CkopodeHHs1, BHYTpimHiN cinoBoTBip. [lepexin i3 omHi€l YacTUHH MOBH Y
1HIITY.

26.Lexikographie: TheoretischeAspekte. Jlekcukorpadisi: TCOPSTHUHUIN aCIEKT.

27.Erweiterung/Verengung, Verbesserung /Verschlechterung der Bedeutung.
PosmmpenHs, 3By)KeHHS, TOKPAIIEHHS Ta MOTiPIICHHAS 3HAYCHHS CJIiB.

28.Existenzformen der deutschen Gegenwartsprache. Ex3ucrenmianbai GopMu y
Cy4acHil HIMEIbKiil MOBI.

29.Gruppensprache. Argot. MoBH pi3HUX COIIaJIBHUX TPYIT — apro.

Kapra BuKOHAHHS npe3eHTalil

Buo Akaoemiunuii banu Tepmin
KOHMPOJ1b 6UKOHAHHA
(micaui)
[TinroToBka 3axucrt 15 GainiB TpaBEHb
npe3eHTaIlli

Kpurepii oniHioBaHHS npe3eHTawil

Ne Kpurepii ouiHroBaHHs podoTH Makcumanbha
/i KUIbKicTh 0aJTiB 32
KOKHHM KpUTepieM
1.| loTpuMaHHs IJ1aHy Mpe3eHTallil 3)

MoBHa npaBUIBHICT OQPOPMIIEHHS MTPE3EeHTaLlIl
[HpOpMATHBHICTH BUKIIAIEHOTO MaTepialy

2.| [IpencraBneHHs HA APYroMy claii 15 HOBUX CIiB 3 5
nepeKIaaoM

3MICTOBHICTb, YITKICTh, MOBHA MPABHIIBHICTh
YCHOTO TPEICTABIICHHS MTPEe3eHTaIlli
BukopucTaHHS HOBOI JICKCUKH NP YCHOMY
IPEICTaBIICHHI MPE3eHTallll

3.| HasiBHICTB 3aBaaHbjIsl ayAUTOPIL 5
HasBHicTs imrocTpariiii, poTo ToII10
Opdoeniuna Ta opdorpadiuaa rpaMOTHICTH

Bukopucranns B peseHTartii aymiodaiiis

Pa3zom 15 6agis
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IlIxana owiHIOBAHHS Mpe3eHTaAlil

PiBeHL BUKOHAHHS KiabkicTs 0aj1iB Ouinka3aTpaauniiiHOIOCUCTEMO]
Bucoxuii 11-15 BigmiaaO
JlocrarHiit 7-10 Jlobpe
Cepenniit 4-6 3a10BUILHO
Husbknit 0-3 HezanoBiisHO
PE®EPAT (15 BAJIIB)

Pedepar 3 nuctumiinm “JIekcukonoris” BUKOHY€EThCS 3 METOO 3aKpIIJIEHHS Ta
NOTJIMOJICHHS. TEOPETUYHHMX 3HaHb Ta BMIHb CTYJEHTa 3 HABYAJIBHOIO Marepiaiy,
BUHECEHOI'O Ha CAMOCTINHE OMpalOBaHHS.

Bukonanns, odpopmiieHHsT Ta 3axuct pedepary 3A1HCHIOETHCA CTYJIECHTOM B
1HAUBITYAJIbBHOMY MOPSAKY BIAMOBIIHO 10 METOJAUYHUXPEKOMEHIALIIM.

Tematuka  pedepariBoOMpaeTbCs  CTyJeHTaMu 3a  mOepmuid  abo  3a
JIPYTUA3MICTOBHIMOTYII.

PexomenoBanuii ciucok Tem pedeparis 3 TucCHUILTIHA «JIekcnkoJI0Tis
CY4YaCHOI HiMellbKOI MOBH

Moayis 1
1. Das Wort als Grundeinheit der Sprache. Wortdefinition. Funktionen des Wortes.
Arten der Worter.
2. Bedeutung des Wortes. Die Motiviertheit der Wortbedeutung. Typen der
Wortbedeutung. Komponentenanalyse der Wortbedeutung. Polysemie und
Homonymie.
3. Paradigmatische Beziehungen im lexisch-semantischen System. Synonymie.
Grundtypen der Bedeutungsbeziehungen im Wortschatz. Bedeutungséhnlichkeit.
Arten von Synonymen.
4. Bedeutungsgegensatz (Antonymie). Semantische Felder. Arten von Antonymen.
Wortfelder. Klassifikation der Wortfelder.
5. Bedeutungswandel. Ursachen des Bedeutungswandels. Die Arten des
Bedeutungswandels. Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung.

MoayJasb 2
6. Archaismen und Neologismen. Klassifikation der Archaismen. Entstehen von

Neologismen. Klassifikation der Neologismen.

7. Entlehnung. Art und Form der Entlehnung. Linguistische Ursachen der Entlehnung.
Sozial-historische Ursachen der Entlehnung. Klassifikation der entlehnten Woaérter.

8. Wortbildung. Wortbildungsarten. Grundbegriffe der Wortbildung. Ableitung.
Zusammensetzung. Abkiirzungen. Okkasionalismen.
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9. Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes.
Erscheinungsformen der deutschen Sprache. Sonderlexik. Fachwortschétze.

10. Phraseologie. Klassifikation von stehenden Wortverbindungen. Allgemeines.
Klassifikation von Phraseologismen. Feste Wortkomplexe nicht phraseologischen

Typs.
Kpwurepii ouintoBanns pedepary
Ne KpurepiioninroBanuapoooTn MakcumanbHaKiJIbKIC
n/ ThHOAJIIB
n
1| Cxnamanss riaHy pedepara 5
AHaI3CYyTHOCTI Ta 3MICTYHEPIIOIKEPE
BukiandakTiBBIOT1UHIRIOCTITOBHOCTI
2| 10TprMaHHSIBUMOTIIIOI0TEXHIYHOT00(DOPMIIEHHICTPYKTYPH 5
UXEJIEMEHTIBPOOOTH  (TUTYJIBHUMAPKYI, TUIAH, BCTYII,
OCHOBHAYaCTHHA, BUCHOBKH,CIIMCOKBUKOPUCTAHUX JPKEPETT)
3| Opdoermiuna Ta opdorpadiqHarpaMoTIHCTh TEKCTY 5
HasiBHiCcTEIODATKIB (cxemu, Ta0IHII], Jiarpamu,
rpadiKUTOIIIO)
HasiBHICTBYTEKCTINOCKIaHb, — IIMTAT, KPUJIATUXBHUCIIOBIB,
CEHTEHIITOIIO.
Pazom 15 6anis
Kapra camocTiiiHOi po00TH CTYyJAeHTa
3MICTOBHUI MOJYJIb Ta TEMU KYPCY banmu Kinbki | Tepmin
CTh
TOJINH
CxkrnagaHHs TEPMIHOJIOTTYHOTO TJI0Capito 15 10 JTOTUH
Hamnucanns ta 3axuct pedeparty 15 20 Oepe3eHb
CTBOpEHHS TIpe3eHTAITl] 15 10 KBITCHb
Pazom
45 gauiB 40 rona.
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8. CUCTEMA ITIOTOYHOTI'O TAIIIACYMKOBOI'O KOHTPOJITO
Cucrema MOYJIBHO-PEUTHHIOBOTO KOHTPOJIIO

1. IToToyHUI KOHTPOJIb:yCHE ONMUTYBAHHS;TE€CTYBAHHS;JUCKYCIS.
2. TlincyMKOBUN KOHTPOJIb:MOYJIbHa KOHTPOJIbHA po0O0Ta;e3aMeH.

Po3paxyHOKpeHTHHIOBUX0AJIIB 32 BUAAMH IIOTOYHOT 0

(MOaYJIBHOT'0) KOHTPOJIIO

HABYAJIbHUXIOCATHEHBCTY /ICHTIBICHHOI()OPMUHABUAHHAMAEHACTYIIHY CTPYKTYPY:

Ne
m/m BunaisiabHocTi KinbkicTh KinbkicTh Bcnoro
oaJiB OJMHHULBLIOP
320 THHHUITIO 03paxyHKy
1. BigsimyBanns nekiiit 1 8 8
2. BiaBigyBaHHS cCeMiIHapChKUX 1 6 6
3aHATH
3. Po6oTa Ha ceMiHapChbKUX 10 6 60
3aHATTAX
4. BuxoHaHHSA 3aBIAHHS 3 CAMOCTIMHOL 15 3 45
poboTH (TOMAITHBIrO3aBAaHHS)
5. MonynbHIKOHTPOJIBHITECTU 25 2 50
MakcuMaJIibHA KLIbKicTLOAIIB 169
KoediumieHT po3paxyHky 2,81
PeliTunrosux oaJiB

9. KPUTEPII OLIIHIOBAHHSA

HIxana ominoBanuda: HanioHaJanLHa Ta ECTS

Cyma 6ainiB 3a O1iHKa 32 HAI[IOHAJBHOI IKAIOK
BCl BUIM OnuinkaECTS | VI €K3aMeHY, KypcoBOro TUTS 3aTTIKy
HABYAIIbHOI npoexTy (podoTn),
TUSTTBHOCTI TIPAKTHKH
90 — 100 A Bi/IMIHHO

82-89 B
75-81 C Aobpe 3apaxoBaHO
69-74 D .
5068 E 3aJI0BIJIBHO
35-59 FX HE3aJIOBLIHHO 3 HE 3apaxoBaHoO 3
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MO>KJIMBICTIO IOBTOPHOTO MO>KJIMBICTIO
CKJIQJIaHHS HOBTOPHOTO
CKJIaJaHHS
HE 3apaxoBaHoO 3
HE3aJ0BUIBHO 3 000B’I3KOBUM
1-34 F 000B’I3KOBUM ITOBTOPHUM MOBTOPHUM
BUBYCHHSAM JUCUIUATUTIHH BUBUYCHHSM
JIUCIUIUIIHA

10. METOAUN HABYAHHS

Meton nekuiii, BUKOHAHHS TBOPUYMX 3aBAaHb, IMOIIYK B I[HTEpPHETI,METO]
NEepeKIaay aBTeHTHUYHUX JIPKEPEN, BUKOPUCTAHHS KOMII FOTEPHUX TEXHOJIOT1H, METOA
CUHXPOHHOIO TEpeKIaay, TECTYBaHHS,poOOTa 3 JITEPaTypoOr, BHKOPUCTAHHS
KOMIT' FOTEPHUX TEXHOJIOT1H.

11. METOANYHE 3ABE3INEYEHHAKYPCY

- aBTOPCHKI KOHCIEKTH JICKITIH 3 JUCIUILIIHUA «JIEKCHUKOJIOT1sI»;

- aBTOPCBHKMI IJ10capiit A0 JEKUIMHOTO KYPCY 3 TUCIMIUIIHUA «JIEKCUKOIOTIs;
- HaByaJibHA Ta poOOYaHABYATIHHANIPOTPAMH 3 JUCIUILTIHYU «JIeKCUKOIIOT1sY;
- PpO3IIaTKOBI MaTepialiu JI0 JICKIIM Ta CEMIHAPCHKUX 3aHSITh;

- Tpe3eHTarlii JeKIiitHoro kypcy «Jlekcukomoris» y ¢popmari PowerPoint;

- MOJyJbHI KOHTPOJbHI TECTH 3 Kypcy «JIeKcuKoorisy;

- MaKeT eK3aMeHalllHuXMaTepiaiiB 3 Kypcy «JIeKCUKOIOTis.
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12. PEKOMEH/JIOBAHA JIITEPATYPA

ba3zoBa
1. Jlekcukonorusi HEMEUKOro s3bIKa:YuyeOHo-meroanueckoe mocobue / Cocr.
C.M.Xantumupos. — Ya: Uzn-Bo BI'TTY, 2002. — 25c¢.
2. Oryii O.J1. JIekcukosorist Himenbkoi MmoBH. Lexikologie der deutschen Sprache:
HaByanbHuil TOCIOHMK Ui CTYJEHTIB BHIIUX HABYAIbHUX 3aKIadiB. —
Binnuns: Hosa xaura, 2003. — 416 c.

JlonaTkoBa

1. CommaroBa C. M., KosbGaciok JI. A., PomanoBa H. B., XmenskoBcbka C. B.,
bornan A. M., XayctoBuu M. B., l'omrranap 1. B., Jinenxo H. B., [3maitnosa
O. A., Opauaceka O. O.HaBuanbHMiI MNOCIOHMK 3 HIMELBKOI MOBH IS
ctynenTiB  crnemianbHocTi «IIMCO. MoBa Ta miteparypa (HiMeIbKa)»
eKkcTepHaTHOiopMHUHaBUYaHHS. — XepcoH: Bungasuunrso XV, 2008. — 188 c.

2. ComnomumoBall.A.JIeKCUKOJIOTHUS HEMEIIKOIO s3bIKa: Y4eOHOoe mnocoOue i
ctynenToBlll kypca - OpenOypr: [OY OI'Y, 2004. — 114c.

3. Lexikologie der deutschen Sprache(Deutsch als zweites Fach)Vortragskurs:
L.P.Witalis, B.W.Maksymc¢uk, W.T.Sulym Nationale Iwan-Franko-Universitit
Lwiw, Lehrstuhl fiir Deutsche Philologie, Lwiw — 2005.

Indopmaniitnipecypcu

: nats-www.informatik.uni-hamburg.de/.../Pfeiff

1
2
3.
4. www.durov.com/.../Leksikologiya 3 kurs_ekz
5. de.scribd.com/.../LEXIKOLOGIE-der-dt-Sprac
6
7
8

. web.vu.lt/.../Lexikologie_-_II.-Sitzung-2012.p
9. -
10. - -
11.www-gewi.uni-graz.at/.../Lexikologie/
12.www.atesman.info/.../Deutsche%20Lexikologie
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13. TIOJIATKHA
MUATAHHSA 1151 CAMOKOHTPO.TIO

Lexikologie als Wissenschaft.

Grundsitzliches zum Wort als sprachliches Zeichen.
Wortdefinition.

Funktionen des Wortes.

Wesensmerkmale des Wortes.

Arten der Worter.

Bedeutung des Wortes. Allgemeines.

Die Motiviertheit der Wortbedeutung.

. Typen der Wortbedeutung.

10 Sem- oder Komponentenanalyse der Wortbedeutung.
11.Polysemie und Homonymie.

12.Paradigmatische Beziehungen im lexisch-semantischen System.
13.Bedeutungsédhnlichkeit/Bedeutungsgleichheit.
14.Bedeutungsgegensatz.

15.Bedeutungsiiberordnung und —unterordnung. Semantische Felder.
16.Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen der lexikalischen Einheiten.
17.Ursachen des Bedeutungswandels.

18.Die Arten des Bedeutungswandels.
19.Bedeutungserweiterung und Bedeutungsverengung.
20.Metaphorische Ubertragung der Namensbezeichnung.
21.Metonymie.

22 Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung.
23.Euphemismus.

24.Ubertragung der Wortbedeutung (Hyperbel). Litotes.
25.Semantische Archaismen.

26.Historismen. Formarchaismen. Bedeutungsarchaismen.
27.Neologismen.

28.Art und Form der Entlehnung.

29.Assimilation der entlehnten Worter.

30.Linguistische Ursachen der Entlennung.
31.Sozial-historische Ursachen der Entlehnung.
32.Klassifikation der entlehntenWorter.

33.Purismus.

34.Grundbegriffe der Wortbildung.

35.Ableitung (Derivation).

36.Suffigierung.

37.Prifigierung.

38.Prifixal-suffixale Ableitung.

39.Affixlose Ableitung (implizite Ableitung).

CoNOORLDE
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40.Zusammensetzung (Komposita). Determinative Komposita.

41.Nichtdeterminative Komposita.Zusammenriickungen.Zusammenbildungen.

42.Abkiirzungen.

43.WBK mit Halbaffixen und frequenten Komponenten.

44 Wortbildungskonstruktionen als Okkasionalismen.

45.Die soziale und territoriale Stratifikation des deutschen Wortschatzes.
Allgemeines.

46.Soziale Stratifikation,

47.Fachwortschétze.

48.Gruppenspezifische Wortschétze.

49.Territoriale Schichtung des deutschen Wortschatzes.

50.Phraseologie. Allgemeines.

51.Klassifikation von stehenden Wortverbindungen.

52.Phraseologismen. Subklasse ,,phraseologische Einheiten®.

53.Subklasse ,,Festgepragte Satze*. Subklasse ,,Phraseologische Verbindungen®.

54.Feste  Wortkomplexe nicht  phraseologischen  Typs:Phraseologisierte
Verbindungen.

55.Modellierte Bildungen: Feste analytische Verbalbildungen.

56.Typisierte grammatisch-stilistische Konstruktionen.

57.Lexikalische Einheiten. Gefliigelte Worte (Aphorismen und Zitate)

58.Phraseologische Synonymie.

59.Lexikologie, Allgemeines. Grundbegriffe der Lexikographie.

60.Typologie der Worterbiicher.

61.Worterbiicher.
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Po6o4ya nporpama HaBYAJBLHOI0 KypCy

“JIekcHKO0JIOTis1 HIMEIILKOI MOBI

Yxkaagau:lllanoukina Oabra BosionumupiBHa, KaHAMAT MeIaroriyHUX HayK, JOLEHT Kadeapu
repMaHcbKoi ¢inosorii inctutyty ®unonorii KuiBcbkoro yHiBepcurery iMmeHi bopuca ['pinuenka
3aiiuenko Ouena B siuecnaBiBHa, crapiimii Bukianad kapeapu repMaHCcbKol GiIoIorii IHCTUTYTY
®inonorii KuiBcekoro yHiBepcuteTy iMeHi bopuca I'piHuenka

JlexkcukoJioris HiMenbkoi MoBH. Poboua mporpama HaBwanbHOi aucuuiutind / Yimagaud O.B.
Tanouxina— K.: KuiBcekuit yaiBepcuret imeHi bopuca I'pinuenka, 2016. — 25¢.
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